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Exode chapitre 25 
8- Et ils me construiront un sanctuaire, pour que je réside au milieu d'eux 
 

Exode chapitre 20 
4- Tu ne te feras point d'idole, ni une image quelconque de ce qui est en haut dans le ciel, ou 
en bas sur la terre, ou dans les eaux au-dessous de la terre. 
 

Rachi 
Ni toute image : une image de toute chose qui se trouve dans le ciel. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Exode ch. 25, v. 8, (Teroumah - תרומה)  
et Pentateuque Exode ch. 20, v. 3, (Yitro - יתרו)  
et Philippe Haddad 
 
  

Le Sanctuaire du désert 
 

Un temple paradoxal 
 

Dans la paracha Térouma, Dieu demande à Moïse de 
construire un sanctuaire qui contiendra des 
représentations d'éléments concrets, allant jusqu'à la 
construction de deux chérubins.  
Curieuse demande alors que le Décalogue pose 
clairement l'interdit de toute représentation. Les 
rabbins proposeront différentes réponses. 

Le sanctuaire du désert, un Temple à ciel ouvert pour 
toujours lever les yeux vers Dieu. 

 


